
H E I R A T E N 
I M  H I M M E L 
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M A G I C A L 

M O U N T A I N 

W E D D I N G

S P E I S E N L I S T E  C A F E  3 4 4 0
Frit taten Suppe  Pancake stripes soup 9,00 €  p.P.
T iroler Speckknödel Suppe Tyrolean bacon dumpling soup 10,50 €  p.P.
Kaspressknödel Suppe Roasted cheese dumpling soup 10,50 €  p.P.

Wurzelbrot mit regionalem Rohschinken Root bread with regional raw ham 9,50 €  p.P.
Wurzelbrot mit Tomaten-Mozzarel la-Rucola Root bread with tomato-mozzarella-arugula 9,50 €  p.P.

Rösti  mit Räucherlachs, Rucola Rösti with smoked salmon, arugula 21,50 €  p.P.
Rösti  mit Speck , Spiegelei Rösti with bacon, fried egg 20,50 €  p.P.
Pul led Pork Burger mit marinier tem Salat Pulled Pork Burger with salad 21,50 €  p.P.
Flammkuchen mit Speck/Gemüse Tarte f lambée with bacon/vegetables 17,50 €  p.P. 
Quinoa Gemüselaibchen auf Salatbouquet  Quinoa vegetable patties on a salad bouquet 19,50 €  p.P.

H I N W E I S

2 Tage vor der Trauung ist die Stornierung kostenlos - nach Ablauf dieser Fr ist wird 50% der 
Raummiete sowie die bis dahin angefal lenen Kosten verrechnet .  
2 days before the wedding ceremony the cancellation is free of charge - after this period 50% of the 
room rent and the costs incurred until then, will be charged.

Wenn am Tag der Trauung die Wildspitzbahn aufgrund der Windverhältnisse nicht in Betr ieb ist , 
f indet die Hochzeit im Standesamt der Gemeinde St .  Leonhard stat t .  
If the Wildspitzbahn is not in operation on the day of the wedding due to wind conditions,  
the wedding will take place in the registry of f ice of the municipality of St. Leonhard.


